
Podstawowe zwroty po węgiersku
Z kursu języka węgierskiego we Flashcardly, w kolejności kursu · nagrania wymowy na flashcardly.io/pl/fiszki/wegierski/zwroty/

# Węgierski Polski Przykład

1 Szia Cześć Szia, hogy vagy?
Cześć, jak się masz?

2 Isten hozott Witamy Isten hozott az otthonunkban.
Witamy w naszym domu.

3 Jó reggelt Dzień dobry Jó reggelt!
Dzień dobry!

4 Jó estét Dobry wieczór Jó estét!
Dobry wieczór!

5 Viszlát! Do widzenia Viszlát, Anna!
Do widzenia, Anno!

6 Jó napot! Dzień dobry Jó napot!
Dzień dobry!

7 Viszlát nemsokára! Do zobaczenia Viszlát nemsokára, Mia!
Do zobaczenia wkrótce, Mia!

8 Viszlát holnap Do jutra Viszlát holnap!
Do jutra!

9 Örülök, hogy
találkoztunk

Miło mi cię poznać Én is örülök, hogy találkoztunk.
Miło mi cię poznać!

10 Hogy vagy? Jak się masz? Hogy vagy ma?
Jak się masz dzisiaj?

11 felnőtt dorosły Felnőtt vagyok.
Jestem dorosły.

12 Mi a neved? Jak się nazywasz? Mi a neved?
Jak się nazywasz?

13 A nevem Nazywam się A nevem Emily.
Nazywam się Emily.

14 Honnan jössz? Skąd jesteś Honnan jössz?
Skąd jesteś?

15 -ból vagyok Jestem z Németországból vagyok.
Jestem z Niemiec.

16 Hol laksz? Gdzie mieszkasz Hol laksz?
Gdzie mieszkasz?

17 lakni valahol mieszkam w Japánban lakom.
Mieszkam w Japonii.

18 Milyen nyelveken
beszélsz?

W jakich językach
mówisz?

Milyen nyelveken beszélsz?
W jakich językach mówisz?

19 beszélek Mówię Angolul jól beszélek.
Dobrze mówię po angielsku.

20 egy kicsit beszélek mówię trochę po ... Egy kicsit beszélek franciául.
Mówię trochę po francusku.

21 Hol születtél? Gdzie się urodziłeś Hol születtél?
Gdzie się urodziłeś?

22 Mi a vezetékneved? Jakie jest twoje
nazwisko?

Mi a vezetékneved?
Jakie jest twoje nazwisko?

23 Ez a barátom To moja przyjaciółka Ez a barátom Lisa.
To moja przyjaciółka Lisa.
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24 Kérlek proszę Kérlek, nyisd ki az ajtót.
Proszę otworzyć drzwi.

25 Köszönöm. Dziękuję Köszönöm a segítségedet.
Dziękuję za pomoc.

26 Szívesen Proszę bardzo Szívesen.
Proszę bardzo.

27 Elnézést! Przepraszam Elnézést, segítségre van szükségem!
Przepraszam, potrzebuję pomocy.

28 Sajnálom. przepraszam Sajnálom.
Przepraszam.

29 Tudnál segíteni? Czy mógłbyś mi
pomóc?

Tudnál segíteni?
Czy mógłbyś mi pomóc?

30 Megismételnéd, kérlek? Czy mógłbyś
powtórzyć?

Megismételnéd, kérlek, ezt?
Czy mógłbyś powtórzyć?

31 Tudna lassabban
beszélni?

Czy mógłbyś mówić
wolniej?

Tudna lassabban beszélni?
Czy mógłbyś mówić wolniej?

32 Kaphatnék vizet kérem? Poproszę ... Kaphatnék vizet kérem?
Poproszę wodę.

33 szeretnék chciałbym Szeretnék még teát.
Chciałbym jeszcze trochę herbaty.

34 Kérhetek? Czy mogę ... Kérhetek vizet?
Czy mogę prosić o wodę?

35 Nem baj, ha...? Czy mogę ... Nem baj, ha leülök?
Czy mogę usiąść?

36 Nem értem Nie rozumiem Nem értem.
Nie rozumiem.

37 Megismételné ezt,
kérem?

Czy możesz to
powtórzyć?

Megismételné ezt, kérem?
Czy możesz to powtórzyć?

38 Lassabban kérem. Wolniej, proszę Lassabban kérem.
Wolniej, proszę.

39 Mit jelent az? Co to znaczy Mit jelent az?
Co to znaczy?

40 Hogy mondják ezt ...-ul? Jak to powiedzieć po
...?

Hogy mondják ezt spanyolul?
Jak to powiedzieć po hiszpańsku?

41 Hogy betűzik azt? Jak to się pisze? Hogy betűzik azt?
Jak to się pisze?

42 Leírnád? Czy możesz to zapisać Leírnád, kérlek?
Czy możesz to zapisać, proszę?

43 Megmutatnád nekem? Czy możesz mi pokazać Megmutatnád nekem a fotót?
Czy możesz mi pokazać to zdjęcie?

44 Beszélsz...? Czy mówisz po ... Beszélsz angolul?
Czy mówisz po angielsku?

45 Egy pillanat, kérem. Chwileczkę Egy pillanat, kérem.
Chwileczkę, proszę.

46 Azt hiszem. Myślę, że tak Én is azt hiszem.
Ja też tak myślę.

47 nem tudom Nie wiem Nem tudom.
Nie wiem.

48 pont itt właśnie tutaj A kulcsok pont itt vannak.
Klucze są właśnie tutaj.
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49 tetején na A macska az asztal tetején van.
Kot jest na stole.

50 Hogy megy? Jak leci? Hogy megy?
Jak leci?

51 Régen láttalak! Kopę lat Régen láttalak!
Kopę lat!

52 Mit szeretsz? Co lubisz robić? Mit szeretsz?
Co lubisz robić?

53 Mit csinálsz? Co porabiasz Mit csinálsz most?
Co porabiasz teraz?

54 Szép napot! Miłego dnia Szép napot, János!
Miłego dnia, John!

55 Vigyázz magadra! Trzymaj się Vigyázz magadra! Viszlát holnap!
Trzymaj się. Do zobaczenia jutro.

56 Sok szerencsét! Powodzenia! Sok szerencsét! Hiszek benned!
Powodzenia! Wierzę w ciebie!

57 Gratulálok! Gratulacje! Gratulálok! Befejezted a nehéz munkát.
Gratulacje! Ukończyłeś tę ciężką pracę.

58 Egészségedre! Na zdrowie! Egészségedre!
Na zdrowie!

59 Semmi gond Nie ma problemu Semmi gond, segíteni tudok neked.
Nie ma problemu, mogę ci pomóc.

60 Ne aggódj! Nie martw się Ne aggódj, minden rendben lesz.
Nie martw się, wszystko będzie dobrze.

61 Jól hangzik Brzmi dobrze Nekem jól hangzik, köszönöm!
Brzmi dobrze, dzięki!

62 akarok chcę Pizzát akarok enni.
Chcę zjeść pizzę.

63 kell muszę Fel kell hívnom őt.
Muszę do niej zadzwonić.

64 fogok zamierzam Hamarosan enni fogok.
Zamierzam wkrótce zjeść.

65 Szeretnék chciałbym Szeretnék teniszezni.
Chciałbym zagrać w tenisa.

66 kell musieć Most el kell mennem.
Muszę już iść.

67 Kérhetek...? Czy mogę ... Kérhetek vizet, kérem?
Czy mogę prosić o wodę?

68 segíts nekem pomóż mi z ... Kérlek, segíts nekem ezzel a táskával.
Proszę, pomóż mi z tą torbą.

69 mutasd meg, hogyan
kell

pokaż mi, jak ... Mutasd meg, hogyan kell ezt csinálni.
Pokaż mi, jak to zrobić.

70 Most nem tudok Nie mogę teraz ... Most nem tudok segíteni.
Nie mogę teraz pomóc.

71 próbálok ...-ni próbuję Most próbálok aludni.
Próbuję teraz spać.

72 Lehet Czy można ... Lehet itt úszni?
Czy można tu pływać?

73 Hol tudok...? Gdzie mogę ... Hol tudok ebédelni?
Gdzie mogę zjeść lunch?
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74 valamiként dolgozni pracować jako Kórházi nővérekként dolgoznak.
Pracują jako pielęgniarki w szpitalu.

75 minden nap codziennie Minden nap csokoládét eszünk.
Jemy czekoladę codziennie.

76 minden héten co tydzień Minden héten úszik.
Ona pływa co tydzień.

77 hétvégén w weekendy Hétvégén otthon pihenek.
W weekendy odpoczywam w domu.

78 reggel rano Az emberek reggel reggeliznek.
Ludzie jedzą śniadanie rano.

79 éjjel w nocy Éjjel alszanak az ágyukban.
Śpią w nocy w swoich łóżkach.

80 munka után po pracy Minden nap munka után pihen.
Codziennie po pracy odpoczywa.

81 kétszer egy dwa razy w Apukám kétszer egy héten látogat.
Mój tata odwiedza mnie dwa razy w tygodniu.

82 legalább przynajmniej Naponta legalább egy almát eszik.
Je przynajmniej jedno jabłko dziennie.

83 legfeljebb co najwyżej Legfeljebb kettőt veszek.
Kupię co najwyżej dwa.

84 több mint więcej niż Ez több mint elég étel.
To jest więcej niż wystarczająca ilość jedzenia.

85 kevesebbet, mint mniej niż Kaptál kevesebbet, mint legutóbb.
Dostałeś mniej niż ostatnim razem.

86 egy kis trochę Kell neki egy kis segítség.
Potrzebuje trochę pomocy.

87 egy kicsit trochę Evett egy kicsit a tortából.
Zjadła trochę ciasta.

88 túl sok za dużo Túl sok tortát ettek.
Zjedli za dużo ciasta.

89 nem elég za mało Ez a mennyiség nem elég.
Ta ilość to za mało.

90 kivinni wynosić Ki fogja vinni a szemetet.
Ona wyniesie śmieci.

91 Hol van a...? Gdzie jest ... Hol van a szálloda?
Gdzie jest hotel?

92 Van a közelben? Czy w pobliżu jest ... Van a közelben egy bank?
Czy w pobliżu jest bank?

93 Hogyan jutok el...? Jak dojść do Hogyan jutok el az iskolába?
Jak dojść do szkoły?

94 Melyik busz megy...? Który autobus jedzie
do ...

Melyik busz megy a városba?
Który autobus jedzie do centrum?

95 Melyik vonal megy Która linia jedzie do ... Melyik vonal megy a múzeumhoz?
Która linia jedzie do muzeum?

96 Meddig tart? ile czasu to zajmuje Kíváncsi vagyok, meddig tart.
Zastanawiam się, ile czasu to zajmuje.

97 Milyen messze van? Jak daleko jest ...? Milyen messze van?
Jak daleko jest stąd do centrum?

98 Meg tudod mutatni a
térképen?

Czy możesz mi pokazać
na mapie ...?

Meg tudod mutatni a térképen?
Czy możesz mi pokazać na mapie, gdzie jest dworzec?
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99 Ez visz Czy to jedzie do Ez az étteremhez visz?
Czy to jedzie do restauracji?

100 Melyik megálló a
belvároshoz?

Na którym przystanku
wysiąść, żeby dojechać
do ...

Melyik megálló a belvároshoz?
Na którym przystanku wysiąść, żeby dojechać do centrum?

101 Fordulj balra skręć w lewo Itt fordulj balra.
Skręć tutaj w lewo.

102 fordulj jobbra skręć w prawo A kereszteződésnél fordulj jobbra.
Skręć w prawo na skrzyżowaniu.

103 Menj egyenesen Idź prosto Menj egyenesen az iskolába.
Idź prosto do szkoły.

104 Közel van. To jest blisko Közel van.
To jest blisko.

105 Messze van. To daleko Messze van.
To daleko.

106 az utca túloldalán po drugiej stronie ulicy Lakik az utca túloldalán.
Mieszka po drugiej stronie ulicy.

107 a sarkon na rogu A sarkon vár.
Czeka na rogu.

108 a lámpánál na światłach Megálltunk a lámpánál.
Zatrzymaliśmy się na światłach.

109 a kereszteződésnél na skrzyżowaniu A bár a kereszteződésnél van.
Bar znajduje się na skrzyżowaniu.

110 egy sarokra jedną przecznicę stąd A múzeum egy sarokra van.
Muzeum jest jedną przecznicę stąd.

111 Kövesd a táblákat! podążać za znakami Kövesd a táblákat a biztonságba.
Podążaj za znakami do bezpiecznego miejsca.

112 mellett obok Az a bolt a házam mellett van.
Ten sklep jest obok mojego domu.

113 szemben naprzeciwko A bolttal szemben lakunk.
Mieszkamy naprzeciwko sklepu.

114 a saroknál za rogiem Most a saroknál lakik.
Ona mieszka teraz za rogiem.

115 az utca végén na końcu ulicy Az utca végén élek.
Mieszkam na końcu ulicy.

116 a bal oldalon po lewej stronie Parkol a bal oldalon.
Parkuje po lewej stronie.

117 jobb oldalon po prawej A jobb oldalon vannak.
Są po prawej.

118 középen na środku Ő középen áll.
Stoi na środku.

119 zsákutca ślepa uliczka Az az utca zsákutca.
Ta ulica to ślepa uliczka.

120 fürdőnadrág kąpielówki Ne felejtsd el a fürdőnadrágodat.
Nie zapomnij swoich kąpielówek.

121 dagály przypływ A dagály nagyon vizes.
Przypływ jest bardzo mokry.

122 időben punktualnie Fontos időben megérkezni.
Ważne jest, żeby przychodzić punktualnie.

123 Mennyibe kerül ez? Ile to kosztuje Mennyibe kerül ez?
Ile to kosztuje?
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124 Fizethetek kártyával? Czy mogę zapłacić
kartą?

Fizethetek kártyával?
Czy mogę zapłacić kartą?

125 külföldi valuta waluta obca Ez külföldi valuta.
To jest waluta obca.

126 kártyás fizetés płatność kartą A kártyás fizetés átment.
Płatność kartą została zrealizowana.

127 napi limit dzienny limit Elérte a napi limitet.
Osiągnęła dzienny limit.

128 visszatérítés zwrot Kapsz visszatérítést.
Otrzymasz zwrot.

129 szervizdíj opłata serwisowa A szervizdíj benne van.
Opłata serwisowa jest wliczona w cenę.

130 visszavételi szabályzat polityka zwrotów Ez a visszavételi szabályzat méltányosnak tűnik.
Ta polityka zwrotów wydaje się uczciwa.

131 bevásárlókocsi wózek sklepowy Szükségünk van egy bevásárlókocsira.
Potrzebujemy wózek sklepowy.

132 A számlát kérem. Poproszę rachunek A számlát kérem.
Poproszę rachunek.

133 főétel danie główne Szeretem a főételt.
Uwielbiam to danie główne.

134 napi ajánlat danie dnia Az a napi ajánlat.
To jest danie dnia.

135 napi menü menu dnia Náluk van a napi menü.
Mają w ofercie menu dnia.

136 asztal két főre stolik dla dwóch osób Kellene egy asztal két főre.
Potrzebujemy stolik dla dwóch osób.

137 foglalás valaki neve alatt rezerwacja na nazwisko Van neki egy foglalás Smith neve alatt.
Ma rezerwację na nazwisko Smith.

138 szétosztani a számlát podzielić rachunek Szét tudjuk osztani a számlát.
Możemy podzielić rachunek.

139 együtt fizetni płacić razem Majd együtt fizetünk.
Płacimy razem.

140 a pultnál fizetni zapłacić przy kasie Lehet a pultnál fizetni?
Czy możemy zapłacić przy kasie?

141 túl nagy za duży Szerintem ez az ing túl nagy.
Myślę, że ta koszula jest za duża.

142 torokfájás ból gardła Marry-nak torokfájása van.
Maria ma ból gardła.

143 orrfolyás katar Ez egy orrfolyás.
To jest katar.

144 turistatájékoztatás informacja turystyczna A tábla turistatájékoztatást nyújt.
Ten znak zapewnia informację turystyczną.

145 kerékpárkölcsönző wypożyczalnia
rowerów

Ez a kerékpárkölcsönző újnak tűnik.
Ta wypożyczalnia rowerów wygląda na nową.

146 Dohányozni tilos zakaz palenia Ez a tábla azt mondja: Dohányozni tilos.
Ten znak oznacza zakaz palenia.

147 Parkolni tilos zakaz parkowania Itt parkolni tilos, elnézést.
Przepraszam, tutaj obowiązuje zakaz parkowania.

148 üzemen kívül nieczynny Az a lift üzemen kívül van.
Ta winda jest nieczynna.
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149 Csak személyzetnek tylko dla personelu Az a hely csak személyzetnek van.
To pomieszczenie jest tylko dla personelu.

150 vészkijárat wyjście ewakuacyjne Minden épületben van vészkijárat.
Każdy budynek ma wyjście ewakuacyjne.

151 A fűre lépni tilos nie deptać trawników Kérem, a fűre lépni tilos.
Proszę nie deptać trawników.

152 bankkártya karta płatnicza Mindig bankkártyát használunk.
Zawsze używamy karty płatniczej.

153 készpénzt felvenni wypłacać gotówkę Minden héten készpénzt veszek fel.
Co tydzień wypłacam gotówkę.

154 készpénzt befizetni wpłacać gotówkę ATM-eknél lehet készpénzt befizetni.
Wpłacasz gotówkę w bankomatach.

155 pénzt átutalni przelewać pieniądze Minden nap pénzt utalnak át.
Przelewają pieniądze codziennie.

156 takarékszámla konto
oszczędnościowe

Nyitottunk egy takarékszámlát.
Otworzyliśmy konto oszczędnościowe.

157 súlyt emelni podnosić ciężary Súlyt emelni növeli az izmaidat.
Podnoszenie ciężarów rozbudowuje mięśnie.

158 fitten tartani magát dbać o formę Futással tartom fitten magam.
Dbam o formę, biegając.

159 pihenőnap dzień odpoczynku Kell neki egy pihenőnap.
Ona potrzebuje dnia odpoczynku.

160 izomláz zakwasy Az edzésem izomlázat okozott.
Mój trening spowodował zakwasy.

161 merev nyak sztywny kark Hogyan tudom rendbe hozni ezt a merev nyakat?
Jak mogę wyleczyć ten sztywny kark?

162 gyomorfájás ból brzucha Tegnap gyomorfájásom volt.
Wczoraj rozbolał mnie brzuch.

163 hátfájás ból pleców Nagyinak ma hátfájása van.
Babcia ma dzisiaj ból pleców.

164 Itt fáj boli mnie tutaj Itt fáj.
Boli mnie tutaj.

165 biztosítékdoboz skrzynka
bezpiecznikowa

A biztosítékdoboz elromlott.
Skrzynka bezpiecznikowa jest zepsuta.

166 lemerült akkumulátor rozładowany
akumulator

Fel kell töltenünk a lemerült akkumulátort.
Musimy naładować rozładowany akumulator.

167 akkumulátort cserélni wymieniać baterię Gyakran szoktál akkumulátort cserélni.
Często wymieniasz baterię.

168 fizetési határidő termin płatności Kérjük, ellenőrizze, mi a fizetési határidő a számlán.
Sprawdź proszę termin płatności na rachunku.

169 számlaszám numer konta Mi a számlaszámom?
Jaki jest mój numer konta?

170 ügyfélszolgálat obsługa klienta Az ügyfélszolgálatunk kiváló.
Oferujemy świetną obsługę klienta.

171 nyitvatartási idő godziny konsultacji Mi a nyitvatartási idő ma?
Jakie są dzisiaj godziny konsultacji?

172 mentes víz woda niegazowana Mentes víz a legjobb.
Woda niegazowana jest najlepsza.

173 szénsavas víz woda gazowana Gyakran iszol szénsavas vizet.
Często pijesz wodę gazowaną.
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174 forró csoki gorąca czekolada Szeretem a forró csokit, amikor hideg van.
Lubię gorącą czekoladę, kiedy jest zimno.

175 kilónkénti ár cena za kilogram Kilónkénti árat számolnak.
Obliczają cenę za kilogram.

176 Csak nézelődöm tylko się rozglądam Csak nézelődöm, köszönöm.
Tylko się rozglądam, dziękuję.

177 Segítenél? Czy możesz mi pomóc? Segítenél?
Czy możesz mi pomóc?

178 Van neked...? Czy masz ... Van neked öngyújtód?
Czy masz zapalniczkę?

179 Hol van a próbafülke? Gdzie jest
przymierzalnia

Hol van a próbafülke?
Gdzie jest przymierzalnia?

180 jól áll pasuje dobrze Ez az ing most jól áll.
Ta koszula teraz dobrze pasuje.

181 Túl nagy. To jest za duże Túl nagy.
To jest za duże.

182 Túl kicsi To jest za małe Túl kicsi, még nekem is.
To jest za małe, nawet dla mnie.

183 Van más színben? Czy masz inny kolor ...? Van más színben?
Czy masz inny kolor tego swetra?

184 Akciós? Czy to jest na
wyprzedaży

Akciós?
Czy to jest na wyprzedaży?

185 Kaphatok
kedvezményt?

Czy mogę dostać
zniżkę

Kaphatok kedvezményt?
Czy mogę dostać zniżkę?

186 Mi a visszáru
szabályzatuk?

Jaka jest wasza
polityka zwrotów?

Mi a visszáru szabályzatuk?
Jaka jest wasza polityka zwrotów?

187 Szeretném ezt
visszavinni.

Chciałbym zwrócić ... Szeretném ezt visszavinni.
Chciałbym zwrócić ten produkt.

188 Nem szeretem nie lubię Nem szeretem, ahogy beszél.
Nie lubię tego, jak on mówi.

189 Utálom nienawidzić Utálom a hangos zajokat.
Nienawidzę głośnych hałasów.

190 szeretek lubię Szeretek vacsorát főzni.
Lubię gotować obiad.

191 Szereted...? Czy lubisz ... Szereted a zenét?
Czy lubisz muzykę?

192 Jobban szeretem wolę Jobban szeretem a teát, mint a kávét.
Wolę herbatę od kawy.

193 A kedvencem. To mój ulubiony ... Ez a dal a kedvencem valaha.
To mój ulubiony utwór wszech czasów.

194 Nem igazán nie bardzo Nem igazán, nekem a második tetszik.
Nie bardzo, wolę ten drugi.

195 Nem baj w porządku Nem baj hibázni.
W porządku jest popełniać błędy.

196 benne van valamiben interesuję się Benne vagyok a videójátékozásban.
Interesuję się graniem w gry wideo.

197 nem vagyok oda
valamiért

nie przepadam za Nem vagyok oda semmilyen sportért.
Nie przepadam za żadnym sportem.
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198 Melyik tetszik jobban? Co wolisz Melyik tetszik jobban?
Co wolisz?

199 Ezt kérem Wezmę to Ezt kérem.
Wezmę to.

200 Nekem megfelel. Brzmi dobrze Nekem megfelel.
Brzmi dobrze.

201 Nem bánom. nie mam nic przeciwko
temu

Nem bánom.
Nie mam nic przeciwko temu.

202 Bármelyik jó. Obojętnie Bármelyik jó.
Obojętnie.

203 A szokásosat to co zwykle A szokásosat kérem.
Poproszę to co zwykle.

204 Lepj meg! zaskocz mnie Lepj meg a főztöddel!
Zaskocz mnie swoim gotowaniem.

205 Te döntöd el. wybierać Te döntöd el, mit eszel.
Wybierasz, co zjeść.

206 inkább wolałbym Inkább megnéznék egy filmet.
Wolałbym obejrzeć film.

207 nincs kedvem nie mam ochoty na Nincs kedvem sétálni.
Nie mam ochoty na spacer.

208 Jobban szeretem a bardziej interesuję się Jobban szeretem a sportot, mint bármi mást.
Bardziej interesuję się sportem niż czymkolwiek innym.

209 Ma nem, köszönöm Nie dzisiaj, dziękuję Ma nem, köszönöm a kérdést.
Nie dzisiaj, dziękuję za pytanie.

210 Majd később Może później Majd később gondolkodom rajta.
Może później o tym pomyślę.

211 Ami neked jó Jak ci pasuje Ami neked jó.
Jak ci pasuje.

212 Hagyom, hogy te dönts zostawiam ci decyzję Hagyom, hogy te dönts.
Zostawiam ci decyzję.

213 Kihagyom podziękuję Kihagyom a desszertet.
Podziękuję za deser.

214 Ez megfelel nekem. Pasuje mi Ez megfelel nekem.
Pasuje mi.

215 ugyanúgy, mint
legutóbb

to samo Én ugyanúgy szeretném, mint legutóbb.
Wolę to samo.

216 Bármire nyitott vagyok jestem otwarty na
wszystko

Bármire nyitott vagyok.
Jestem otwarty na wszystko.

217 Szerintem myślę Szerintem meg kéne venned a tortát.
Myślę, że powinieneś wziąć to ciasto.

218 Nem hiszem. Nie sądzę Nem hiszem.
Nie sądzę.

219 azt mondanám powiedziałbym Azt mondanám, hogy készen vagyunk.
Powiedziałbym, że jesteśmy gotowi.

220 Egyetértek Zgadzam się Egyetértek, meg kéne tenned.
Zgadzam się, powinieneś to zrobić.

221 Nem értek egyet Nie zgadzam się Nem értek egyet azzal az ötlettel.
Nie zgadzam się z tym pomysłem.

222 Igazad van. Masz rację Igazad van.
Masz rację.
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223 Nem vagyok biztos. Nie jestem pewien Nem vagyok biztos. És te?
Nie jestem pewien. A ty?

224 Elég volt. Wystarczy Elég volt. Kérlek, hagyd abba!
Wystarczy. Proszę przestać.

225 személy szerint Osobiście Személy szerint én szeretem ezt az ételt.
Osobiście lubię to jedzenie.

226 Őszintén szólva Szczerze mówiąc Őszintén szólva, szeretem a kutyákat.
Szczerze mówiąc, uwielbiam psy.

227 Ez egy jó észrevétel. To dobry punkt Ez egy jó észrevétel.
To dobry punkt.

228 Nagyszerű! Super! Nagyszerű! Megint nyertünk!
Super! Znowu wygraliśmy!

229 Remek! Świetnie Remek! Ez nagyszerű hír!
Świetnie! To niesamowita wiadomość!

230 Szép munka! Brawo! Szép munka! Befejezted.
Brawo! Ukończyłeś to.

231 Gratulálok! Gratulacje! Gratulálok! Megnyerted a játékot.
Gratulacje! Wygrałeś grę.

232 Jó ötlet! Dobry pomysł! Jó ötlet! Csináljuk azt!
Dobry pomysł! Zróbmy to.

233 Tetszik. podoba mi się Nagyon tetszik.
Bardzo mi się to podoba.

234 Jól néz ki! Wygląda świetnie! Jól néz ki! Csak így tovább!
Wygląda świetnie! Tak trzymaj!

235 Ez érdekes. To ciekawe Ez érdekes. Soha nem láttam még ilyet.
To ciekawe. Nigdy czegoś takiego nie widziałem.

236 Csodálatos! Niesamowite! Csodálatos! Ez nagyszerű hír.
Niesamowite! To wspaniała wiadomość.

237 Aranyos! Słodki! Aranyos! Egy picike kiscica alszik.
Słodki! Mały kotek śpi.

238 Gyönyörű! Pięknie! Gyönyörű! Micsoda lélegzetelállító kilátás!
Pięknie! Co za zapierający dech w piersiach widok!

239 Imádom! uwielbiam to Imádom! A legjobb ötleteid vannak!
Uwielbiam to! Masz najlepsze pomysły!

240 unatkozni znudzony Ma unatkozom.
Jestem dzisiaj znudzony.

241 Milyen a napod? Jak mija ci dzień? Milyen a napod?
Jak mija ci dzień?

242 Milyen volt a hétvégéd? Jak minął twój
weekend

Milyen volt a hétvégéd?
Jak minął twój weekend?

243 Mik a terveid mára? Jakie masz plany na
dzisiaj?

Mik a terveid mára?
Jakie masz plany na dzisiaj?

244 Milyen az idő? Jaka jest pogoda? Milyen az idő?
Jaka jest pogoda?

245 Nézted...? Czy oglądałeś ... Nézted a meccset?
Czy oglądałeś mecz?

246 Milyen volt? Jak było? Milyen volt? Élvezted?
Jak było? Podobało ci się?

247 Mesélj Opowiedz mi o Mesélj a napodról!
Opowiedz mi o swoim dniu.
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248 Ez klassz Fajnie Ez klassz, egyetértek.
Fajnie, zgadzam się.

249 Tényleg? Naprawdę? Tényleg? Ez igaz?
Naprawdę? Czy to prawda?

250 Na ne! Nie ma mowy! Na ne! Sosem láttam még ilyet!
Nie ma mowy! Nigdy czegoś takiego nie widziałem!

251 Értem Rozumiem Értem. Most már értem.
Rozumiem. Teraz już wiem.

252 érdekes ciekawy Érdekes. Soha nem láttam így.
Ciekawe. Nigdy nie patrzyłem na to w ten sposób.

253 Egyébként przy okazji Egyébként, örülök, hogy megismertelek.
Przy okazji, miło mi cię poznać.

254 hogy őszinte legyek szczerze mówiąc Hogy őszinte legyek, fáradt vagyok.
Szczerze mówiąc, jestem zmęczony.

255 Semmi gond nie ma problemu Semmi gond, minden rendben lesz.
Nie ma problemu, wszystko będzie dobrze.

256 tudod wiesz Tudod, szerintem már találkoztunk.
Wiesz, myślę, że już się spotkaliśmy.

257 Mármint mam na myśli Mármint, az idő tényleg szépnek tűnik.
Mam na myśli, że pogoda wygląda ładnie.

258 hát cóż Hát, attól függ, hogyan látod.
Cóż, to zależy, jak na to patrzysz.

259 Jut eszembe przypomina mi to, że Jut eszembe, van egy időpontom.
Przypomina mi to, że mam wizytę.

260 Röviden szólva krótko mówiąc Röviden szólva, nyertem.
Krótko mówiąc, wygrałem.

261 ahogy mondtam jak mówiłem Ahogy mondtam, rendben van.
Jak mówiłem, jest w porządku.

262 tudomásom szerint o ile wiem Tudomásom szerint az állomás ott van.
O ile wiem, stacja jest tam.

263 igaz racja Igaz, nagyon szeret téged.
Racja, naprawdę cię lubi.

264 kétségkívül bez wątpienia Kétségkívül igazad van.
Bez wątpienia masz rację.

265 ne aggódj nie martw się Ne aggódj, légy boldog most!
Nie martw się, bądź teraz szczęśliwy.

266 Ráérsz nie spiesz się Ráérsz, ne siess.
Nie spiesz się, nie musisz się śpieszyć.

267 Ez igaz to prawda Ez igaz, azt hiszem.
To prawda, też tak uważam.

268 Értem rozumiem Értem, szóval meg lehet csinálni.
Rozumiem, więc da się to zrobić.

269 jó ötlet dobry pomysł Jó ötlet, a te módodon csináljuk.
Dobry pomysł, zrobimy to po twojemu.

270 Rendben van w porządku Rendben van, megértelek.
W porządku, rozumiem cię.

271 teljesen całkowicie Teljesen egyetértek veled.
Całkowicie się z tobą zgadzam.

272 Semmi gond nie ma problemu Semmi gond, segíthetek.
Nie ma problemu, mogę pomóc.
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273 Értem én, de Rozumiem, ale Értem én, de nem értek egyet.
Rozumiem, ale się nie zgadzam.

274 Nem egészen Nie do końca Nem egészen, de közel jársz.
Nie do końca, ale jesteś blisko.

275 Nem vagyok biztos
benne

Nie jestem pewien Nem vagyok biztos benne.
Nie jestem pewien, czy to dobry pomysł.

276 Lehet, de Może i tak, ale Lehet, de még kell rajta dolgozni.
Może i tak, ale wymaga to pracy.

277 értem az álláspontodat rozumiem twój punkt
widzenia

Értem az álláspontodat most.
Teraz rozumiem twój punkt widzenia.

278 Másik módja a Innym sposobem jest Másik módja a próbálkozás.
Innym sposobem jest spróbowanie.

279 Ez igaz, azonban To prawda, jednak Ez igaz, azonban még mindig nehéz.
To prawda, jednak wciąż jest to trudne.

280 Attól függ To zależy Attól függ, sok tényező van.
To zależy, jest wiele czynników.

281 Nem hiszem nie sądzę Nem hiszem, és te?
Nie sądzę, a ty?

282 Őszintén szólva Szczerze mówiąc Őszintén szólva, nem értek egyet.
Szczerze mówiąc, nie zgadzam się.

283 a részemről Z mojej strony A részemről rendben van.
Z mojej strony jest w porządku.

284 Talán jobb ötlet lenne Lepszym pomysłem
byłoby

Talán jobb ötlet lenne felhívni őt.
Lepszym pomysłem byłoby zadzwonienie do niego.

285 Menjünk chodźmy Menjünk a parkba.
Chodźmy do parku.

286 Szeretnél...? Czy chciałbyś ... Szeretnél vacsorázni?
Czy chciałbyś zjeść kolację?

287 Akarsz...? Czy chcesz ... Akarsz játszani?
Czy chcesz pograć w gry?

288 Jössz? Czy przyjdziesz Jössz vacsorára?
Czy przyjdziesz na kolację?

289 Találkozzunk spotkajmy się o Találkozzunk délben.
Spotkajmy się o południu.

290 És...? A co z ... És a film ma este?
A co z dzisiejszym filmem?

291 Majd később Może później Majd később, várjunk egy kicsit.
Może później, poczekajmy chwilę.

292 Nagyszerű ötlet! Świetny pomysł! Nagyszerű ötlet! Most egyetértek.
Świetny pomysł! Teraz się zgadzam.

293 Én is benne vagyok. wchodzę w to Én is benne vagyok.
Wchodzę w to.

294 Nem tudok, sajnálom. Przepraszam, nie mogę Nem tudok, sajnálom. Valami történt.
Przepraszam, nie mogę. Coś się stało.

295 Máskor? Innym razem Máskor? Halasszuk el a dátumot!
Innym razem? Przełóżmy to spotkanie.

296 Akkor majd találkozunk. Do zobaczenia Akkor majd találkozunk, Mark.
Do zobaczenia, Marku.

297 ... órakor o ... Hat órakor érkezik.
Przychodzi o szóstej.
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298 Kilenctől ötig od ... do Kilenctől ötig dolgoznak.
Pracują od dziewiątej do piątej.

299 ezen a héten w tym tygodniu Ezen a héten elfoglalt vagyok.
Jestem zajęty w tym tygodniu.

300 jövő héten w przyszłym tygodniu Jövő héten jöhetsz.
Możesz przyjść w przyszłym tygodniu.

301 most hétvégén w ten weekend Most hétvégén elfoglalt.
Ona jest zajęta w ten weekend.

302 Viszlát do zobaczenia o Viszlát délben.
Do zobaczenia o południu.

303 Jól vagy? Wszystko w porządku? Jól vagy? Elmondhatod.
Wszystko w porządku? Możesz mi powiedzieć.

304 Úgy érted...? Czy masz na myśli ... Úgy érted a pirosat?
Czy masz na myśli ten czerwony?

305 Ez így van? Czy to prawda? Ez így van?
Czy to prawda?

306 Biztos vagy benne? Czy jesteś pewien Biztos vagy benne?
Czy jesteś pewien?

307 Azt mondtad, hogy...? Czy powiedziałeś ... Azt mondtad, hogy haragszol?
Czy powiedziałeś, że jesteś zły?

308 Leellenőrizhetem...? Czy mogę sprawdzić ... Leellenőrizhetem a házifeladatodat?
Czy mogę sprawdzić twoją pracę domową?

309 Ez így helyes? Czy to jest poprawne Ez így helyes?
Czy to jest poprawne?

310 Nagyon jól beszélsz Mówisz bardzo dobrze Nagyon jól beszélsz.
Mówisz bardzo dobrze.

311 Világos. To jasne Most már világos nekem.
To jasne dla mnie teraz.

312 Vettem. Rozumiem Vettem. Most már értem.
Rozumiem. Teraz już wiem.

313 Érthető ma sens Érthető. Úgy fogom csinálni.
Ma sens. Zrobię to w ten sposób.

314 Nem egészen értem. Nie jestem pewien, czy
nadążam

Nem egészen értem.
Nie jestem pewien, czy nadążam.

315 munkába menni chodzić do pracy Minden nap munkába mennek.
Codziennie chodzą do pracy.

316 iskolába járni chodzić do szkoły Korán járok iskolába.
Chodzę do szkoły wcześnie.

317 munkába állni zaczynać pracę Kilenckor állsz munkába.
Zaczynasz pracę o dziewiątej.

318 szünetet tartani zrobić sobie przerwę Most szünetet tartunk.
Teraz robimy sobie przerwę.

319 lefeküdni iść spać Korán fekszel le.
Wcześnie idziesz spać.

320 első emelet pierwsze piętro Ez az első emelet.
To jest pierwsze piętro.

321 bejárati ajtó drzwi wejściowe Lefestették a bejárati ajtót pirosra.
Pomalowali drzwi wejściowe na czerwono.

322 születésnapi képeslap kartka urodzinowa Ez egy szép születésnapi képeslap.
To jest ładna kartka urodzinowa.
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323 újév Nowy Rok Újév egy boldog időszak.
Nowy Rok to szczęśliwy czas.

324 sétáltatni a kutyát wyprowadzać psa Naponta sétáltatom a kutyát.
Codziennie wyprowadzam psa.

325 állatorvosi rendelő lecznica dla zwierząt Az állatorvosi rendelő segíti a beteg állatokat.
Lecznica dla zwierząt pomaga chorym pupilom.

326 elsősegélycsomag apteczka Nekünk kell az elsősegélycsomag.
Potrzebujemy apteczkę.

327 hulladékgyűjtő pont punkt zbiórki
surowców wtórnych

Ez a hulladékgyűjtő pont nagyon közel van.
Ten punkt zbiórki surowców wtórnych jest bardzo blisko.

328 érkezési tábla tablica przylotów Ma megnéztük az érkezési táblát.
Sprawdziliśmy dzisiaj tablicę przylotów.

329 kezelni a jegyet skasować bilet Most kell kezelned a jegyedet.
Musisz teraz skasować bilet.

330 közvetlen vonat pociąg bezpośredni Az a közvetlen vonat nagyon hamar érkezik.
Ten pociąg bezpośredni przyjeżdża bardzo niedługo.

331 gyorsvonat pociąg ekspresowy A gyorsvonat nagyon gyors.
Pociąg ekspresowy jest bardzo szybki.

332 átszállni przesiadać się Az állomáson átszállunk.
W stacji przesiadamy się na inny pociąg.

333 utolsó vonat ostatni pociąg Lekéste az utolsó vonatot haza.
Spóźnił się na ostatni pociąg do domu.

334 első vonat pierwszy pociąg Könnyedén elérték az első vonatot.
Z łatwością złapali pierwszy pociąg.

335 ablakülés miejsce przy oknie Az az ablakülésem.
To jest moje miejsce przy oknie.

336 folyosóülés miejsce przy przejściu A folyosóülés nagyon jó.
Miejsce przy przejściu jest bardzo dobre.

337 biztonsági ellenőrzés kontrola
bezpieczeństwa

Előfordult már veled, hogy elbuktál egy biztonsági ellenőrzésen?
Czy kiedykolwiek nie przeszedłeś kontroli bezpieczeństwa?

338 feladott poggyász bagaż rejestrowany Ez a feladott poggyászom.
To jest mój bagaż rejestrowany.

339 poggyászkiadás odbiór bagażu Várnak a poggyászkiadásnál.
Czekają przy odbiorze bagażu.

340 útlevél-ellenőrzés kontrola paszportowa Hol van az útlevél-ellenőrzés ebben a repülőtéren?
Gdzie na tym lotnisku jest kontrola paszportowa?

341 kulcskártya karta magnetyczna Ez a kulcskártyám.
To jest moja karta magnetyczna.

342 Ne zavarja nie przeszkadzać Ne zavarja az alvó vendéget.
Proszę nie przeszkadzać śpiącemu gościowi.

343 csomagmegőrzés przechowalnia bagażu Mennyibe kerül a csomagmegőrzés naponta?
Ile kosztuje przechowalnia bagażu za dzień?

344 óváros stare miasto Ez az óváros nagyon hangulatos.
To stare miasto jest bardzo urokliwe.

345 sétálóutca strefa piesza A sétálóutcában tilos az autóforgalom.
W strefie pieszej nie wolno jeździć samochodami.

346 egyirányú utca ulica jednokierunkowa Az az út egyirányú utca.
Ta droga to ulica jednokierunkowa.

347 lakóövezet dzielnica mieszkaniowa Az egy csendes lakóövezet.
To cicha dzielnica mieszkaniowa.
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348 vezetett túra wycieczka z
przewodnikiem

Egy vezetett túra megmutat nekünk helyeket.
Wycieczka z przewodnikiem pokazuje nam ciekawe miejsca.

349 képtár galeria sztuki Ma meglátogattak egy képtárat.
Odwiedzili dzisiaj galerię sztuki.

350 nyitvatartási idő godziny otwarcia Mi a nyitvatartási idejük?
Jakie są wasze godziny otwarcia?

351 indulási idő godzina odjazdu Most van az indulási idő.
To jest teraz godzina odjazdu.

352 érkezési idő godzina przyjazdu Az érkezési idő majdnem dél.
Godzina przyjazdu to prawie południe.

353 foglalási azonosító numer rezerwacji Hol találom meg a foglalási azonosítómat?
Gdzie znajdę mój numer rezerwacji?

354 túlsúly dodatkowy bagaż A túlsúly drága lehet.
Dodatkowy bagaż może być drogi.

355 utasbiztosítás ubezpieczenie
turystyczne

Utasbiztosításra van szüksége a biztonságáért.
Potrzebuje ubezpieczenia turystycznego dla bezpieczeństwa.

356 expressz kézbesítés przesyłka ekspresowa Csomagokhoz expressz kézbesítést kínálnak.
Oferują przesyłkę ekspresową dla paczek.

357 tegnap este wczoraj wieczorem Tegnap este elmentünk.
Wczoraj wieczorem wyszliśmy na miasto.

358 múlt héten w zeszłym tygodniu Múlt héten láttam őt.
Widziałem go w zeszłym tygodniu.

359 múlt hónap w zeszłym miesiącu Múlt hónapban Európába utazott.
W zeszłym miesiącu podróżowała do Europy.

360 két napja dwa dni temu Ez két napja történt.
To wydarzyło się dwa dni temu.

361 azelőtt przedtem Nem, az esemény azelőtt történt.
Nie, to wydarzenie miało miejsce przedtem.

362 azután potem Vacsoráztunk, és azután beszélgettünk.
Zjedliśmy kolację, a potem rozmawialiśmy.

363 akkoriban wtedy Akkoriban boldogabb voltam.
Byłem wtedy szczęśliwszy.

364 Történt stało się Tegnap történt a boltban.
Stało się to wczoraj w sklepie.

365 Voltam byłem Boldog voltam az iskolában.
Byłem szczęśliwy w szkole.

366 láttam widziałem Láttam egy nagy fekete kutyát.
Widziałem dużego czarnego psa.

367 kaptam dostać Ma jó jegyeket kaptam.
Dostałem dzisiaj dobre oceny.

368 Volt było Kint volt egy hangos dörrenés.
Na zewnątrz było słychać głośny huk.

369 Hallottam słyszałem Múlt éjjel hallottam egy furcsa zajt.
Słyszałem wczoraj w nocy dziwny hałas.

370 telik zajęło Két órába telt, míg megérkezett.
Podróż zajęła dwie godziny.

371 végül w końcu Végül megkönnyebbült.
W końcu poczuła ulgę.

372 Nem működött To nie zadziałało Nem működött, ezért elmentünk.
To nie zadziałało, więc wyszliśmy.
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373 elsülni okazać się Nagyszerűen sült el nekik.
Wszystko dla nich świetnie się okazało.

374 Ekkor wtedy właśnie Ekkor jöttem rá.
Wtedy właśnie zrozumiałem.

375 Először na początku Először nagyon ideges voltam.
Na początku czułem się bardzo zdenerwowany.

376 később później Később játszottak a parkban.
Później bawili się w parku.

377 amint jak tylko Amint befejezem, játszom.
Jak tylko skończę, będę się bawić.

378 előző nap przedwczoraj Előző nap beteg voltam.
Przedwczoraj byłem chory.

379 Mint kiderült okazało się Mint kiderült, igazam volt.
Jak się okazało, miałem rację.

380 Először is Na początek Először is tegyél hozzá lisztet.
Na początek dodaj mąkę.

381 Ezért dlatego Ezért kell segítség.
Dlatego potrzebuję pomocy.

382 tekintve, hogy skoro Tekintve, hogy beteg, pihen.
Skoro jest chora, odpoczywa.

383 az ok a powodem jest Szerintem az ok a pénz.
Myślę, że powodem jest pieniądz.

384 köszönhetően dzięki A gyakorlásnak köszönhetően sikerült nekik.
Osiągnęli sukces dzięki praktyce.

385 ennek eredményeként w rezultacie Keményen tanult, ennek eredményeként átment.
Dużo się uczyła, w rezultacie zdała egzamin.

386 miatt van to przez Ez az eső miatt van.
To przez deszcz.

387 ez azt jelenti to znaczy Nyertünk, ez azt jelenti, hogy hazamennek.
Wygraliśmy, to znaczy, że oni idą do domu.

388 ami ... vezetett co doprowadziło do Péter hibázott, ami problémákhoz vezetett.
Piotr popełnił błędy, co doprowadziło do problemów.

389 Gondoltál már arra, hogy Czy myślałeś o ... Gondoltál már arra, hogy veszel egy kisállatot?
Czy myślałeś o wzięciu zwierzaka?

390 Megpróbálhatnád mógłbyś spróbować Megpróbálhatnád tortát sütni.
Mógłbyś spróbować upiec ciasto.

391 Fogadd meg a
tanácsomat

posłuchać mojej rady Fogadd meg a tanácsomat. Majd megköszönöd.
Posłuchaj mojej rady. Będziesz mi dziękować.

392 Ajánlom, hogy polecam Ajánlom, hogy olvasd el azt az érdekes könyvet.
Polecam przeczytanie tej ciekawej książki.

393 érdemes warto Érdemes megkóstolni a finom tortát.
Warto spróbować tego pysznego ciasta.

394 Ne felejtsd el pamiętać, żeby Ne felejtsd el bezárni az ajtót.
Pamiętaj, żeby zamknąć drzwi na klucz.

395 Ne felejtsd el... Nie zapomnij Ne felejtsd el kezet mosni.
Nie zapomnij umyć rąk.

396 Ügyelj arra, hogy upewnić się Ügyelj arra, hogy bezárd az ajtót.
Upewnij się, że zamknąłeś drzwi na klucz.

397 Mit szólnál? A może ... Mit szólnál, ha elmennénk a parkba?
A może pójdziemy do parku?
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398 A helyedben Na twoim miejscu A helyedben újra megpróbálnám.
Na twoim miejscu spróbowałbym jeszcze raz.

399 Talán tudnál Może mógłbyś Talán tudnád kinyitni az ablakot.
Może mógłbyś otworzyć okno.

400 Majd később ... Później ... Majd később felhívlak ma este.
Zadzwonię do ciebie później wieczorem.

401 Ráérek Jestem wolny w ... Péntek délután ráérek.
Jestem wolny w piątek po południu.

402 Már vannak terveim mam już plany Már vannak terveim, elnézést.
Mam już plany, przepraszam.

403 találkozni spotykam się Ma találkozom Kevinnel.
Dzisiaj spotykam się z Kevinem.

404 Beszélgessünk nadrobić zaległości Jövő héten valamikor beszélgessünk.
W przyszłym tygodniu nadrobimy zaległości.

405 Majd írok neked napiszę do ciebie Majd írok neked ma este.
Napiszę do ciebie później wieczorem.

406 Visszahívlak oddzwonię Visszahívlak.
Oddzwonię do ciebie później.

407 Majd szólok dam ci znać Majd szólok.
Dam ci znać.

408 Majd megnézem és
szólok

sprawdzę i dam znać Majd megnézem és szólok.
Sprawdzę i dam znać.

409 Ott kell lennem ... muszę być tam ... Ott kell lennem délkor.
Muszę być tam w południe.

410 Majd meglátjuk. zobaczymy Majd meglátjuk, mi lesz később.
Zobaczymy, co się stanie później.

411 Vigyázz! Uwaga Vigyázz! Jön a vonat!
Uwaga! Nadjeżdża pociąg!

412 Késtem spóźniać się Ma késtem órára.
Dzisiaj spóźniam się na zajęcia.

413 Elromlott To jest zepsute Elromlott, de ismerek egy javítóműhelyt.
To jest zepsute, ale znam warsztat naprawczy.

414 nem működik To nie działa Nem működik, de ezt meg tudjuk oldani.
To nie działa, ale możemy to rozwiązać.

415 nincs jel brak zasięgu Nincs jel a telefonomon.
W telefonie nie mam zasięgu.

416 lemerült akkumulátor niski poziom baterii Lemerült az akkumulátorom, ezért szereztem egy töltőt.
Mam niski poziom baterii, więc wziąłem ładowarkę.

417 Elveszítettem ... zgubiłem ... Elveszítettem a házkulcsomat.
Zgubiłem klucz do domu.

418 Nem találom ... nie mogę znaleźć ... Nem találom a csizmámat.
Nie mogę znaleźć moich butów.

419 Elakadtam utknąłem Elakadtam, tudsz segíteni?
Utknąłem, możesz mi pomóc?

420 Sürgős To pilne Sürgős, hívd vissza őket!
To pilne, oddzwoń do nich!

421 Segítség kell! Potrzebuję pomocy Segítség kell! Itt ragadtam!
Potrzebuję pomocy! Utknąłem tutaj!

422 Ma reggel Dziś rano Ma reggel szép és napos volt.
Dziś rano było ładnie i słonecznie.
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423 A minap ostatnio A minap láttam őt.
Ostatnio ją widziałem.

424 Amikor ... voltam kiedy byłem Amikor fiatalabb voltam, kint játszottam.
Kiedy byłem młodszy, bawiłem się na dworze.

425 Először is Na początek Először is, gondold át az összes lehetőségedet.
Na początek rozważ wszystkie swoje opcje.

426 Ettől kezdve od tamtej pory Ettől kezdve boldog voltam.
Od tamtej pory czułem się szczęśliwy.

427 Az ok volt Powodem było Az ok egészen egyszerű volt.
Powodem było całkiem proste wyjaśnienie.

428 Összefoglalva Podsumowując Összefoglalva, egész nap esett.
Podsumowując, padało przez cały dzień.

429 Meglepetésemre ku mojemu
zaskoczeniu

Meglepetésemre, a macska füvet evett.
Ku mojemu zaskoczeniu, kot zjadł trawę.

430 Legközelebb Następnym razem Legközelebb vizet hozok.
Następnym razem przyniosę wodę.
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